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RENDELETEK

A TANACS 925/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 24.)

az Orményorszagbol, Brazilidb6l és a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé egyes aluminiumfélidk
behozataldira vonatkozd végleges dompingellenes vim kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam
végleges beszedésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszadgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak
9. cikkére,

tekintettel a Bizottsdgnak a tandcsad6 bizottsdggal folytatott
konzultdciot kovetSen benytjtott javaslatdra,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. Ideiglenes intézkedések

A Bizottsdg a 287/2009/EK rendelettel (?) (a tovabbi-
akban: ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingellenes
vamot vetett ki az Orményorszdgbol, Brazilidbol és a
Kinai Népkoztdrsasdgbol (Kina) szdrmazd egyes alumini-
umfélidk behozataldra.

Az eljards meginditdsdra azt kovetGen keriilt sor, hogy az
Eurométaux (a tovabbiakban: panaszos) panaszt nyujtott
be olyan gydrték nevében, amelyeknek a termelése az
aluminiumfélia teljes kozosségi gyartdsdnak jelentSs
részét, ebben az esetben tobb mint 25 %-4t teszi ki.

Az ideiglenes rendelet (13) preambulumbekezdésének
megfeleléen a démping és a kdr vizsgdlata 2007. julius
1-jét6l 2008. junius 30-ig tartott (a tovabbiakban: vizs-
gélati id6szak). A kdr felmérése szempontjabdl lényeges
tendencidk vizsgdlata a 2005. janudr 1-jét8l a vizsgdlati
id@szak végéig tarté idGszakra (a tovabbiakban: figye-
lembe vett idGszak) terjedt ki.
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1.2. Az eljirds tovabbi menete

Azon alapvet§ tények és szempontok nyilvanossdgra
hozataldt kovetSen, amelyek alapjan ideiglenes domping-
ellenes intézkedések bevezetése mellett dontottek (a
tovdbbiakban: ideiglenes nyilvanossdgra hozatal), tobb
érdekelt fél irdsban ismertette véleményét az ideiglenes
megallapitdsokkal kapcsolatban. A meghallgatdst kérd
felek lehetGséget kaptak észrevételeik megtételére.

Az ideiglenes dompingellenes intézkedések meghozatala
utdn a Bizottsdg folytatta a dompingre, a kdrra, és a
Kozosség érdekére vonatkozd vizsgdlatdt, elvégezte az
egyes exportdld gyartok és kozosségi felhasznalok altal
a kérddiveken megadott adatok tovabbi elemzését és e
célbdl ellendrzd latogatasokat is folytatott.

Ot tovébbi ellenérzd latogatdst folytattak le a kovetkezd
kozosségi gydrtok telephelyein:

— Novelis UK Limited, Bridgnorth, Egyesiilt Kirdlysdg,

— Novelis Luxembourg, Dudelange, Luxemburgi Nagy-
hercegség,

— Novelis Foil France S.A.S., Rugles, Franciaorszdg,
— Grupa Kety SA, Kety, Lengyelorszdg,

— Hydro Aluminium Inasa, S.A. Irurtzun, Spanyol-
orszag.

Emellett egy latogatdst tettek az exportdld gyartokkal
kapcsolatban dll6 kovetkezd vallalat telephelyén:

— Alcoa Transformacién de Productos, S.L., Alicante,
Spanyolorszag.

Harom tovabbi ellendrzg latogatast folytattak le a kovet-
kez8 exportdld gydrtok telephelyein:

— Alcoa (Shanghai) Aluminium Products Co., Ltd.,
Shanghai és Alcoa (Bohai) Aluminium Industries
Co., Ltd., Hebei,
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— Shandong Loften Aluminium Foil Co., Ltd., Shan-
dong,
— Zhenjiang Dinsheng Aluminium Industries Joint-
Stock Limited Company, Jiangsu.
(99 Latogatast tettek még a Shanghai Futures Exchange-nél

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(Shanghai).

Minden fél tdjékoztatdst kapott azokr6l az alapvetd
fontossagti tényekrdl és szempontokrol, amelyek alapjan
a Bizottsdg az Orményorszdgbdl, Brazilidbdl és a Kinabol
szarmazd egyes aluminiumfélidk behozataldra végleges
dompingellenes intézkedések elfogaddsat, valamint az
ideiglenes vam formdjdban biztositott 6sszegek végleges
beszedését szdndékozott ajanlani. Egyuttal olyan hatdr-
id6t biztositottak a felek szdmdra, amelyen belil e tdjé-
koztatdst kovetden ismertethették dlldspontjukat.

Az érdekelt felek dltal benydjtott irdsbeli és szobeli
megjegyzéseket a Bizottsig megvizsgilta, és a megalla-
pitdsokat adott esetben ennek megfeleléen modositotta.

1.3. A vizsgilat hatokore

A braziliai exportdlé gyarté agy vélte, hogy a vizsgalatot
Oroszorszagra is ki kellett volna terjeszteni, mivel Orosz-
orszdg importvolumene és piaci részesedése az egész
figyelembe vett id@szak alatt jelentds, s6t az Ormény-
orszagénal nagyobb volt. A brazil exportdlé gyartd
tovabbd azt dllitotta, hogy az oroszorszdgi importdrak
az érintett orszdgokéival azonos szintet értek el, és
hogy nyilvanval6 bizonyiték volt a démpingre a vizsgalat
meginditdsa idején.

A panasz elemzésekor a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy Oroszorszdg dompingjére nem volt elegendd
egyértelmd bizonyiték. Ezért Oroszorszdgnak a panaszbol
valé kihagydsat indokoltnak itélte. A dompingre vonat-
kozé bizonyiték hidnydban lényegtelen, hogy az Orosz-
orszagbdl szdrmazé behozatal volumene ésfvagy piaci
részesedése valoban magasabb volt, mint a vizsgilat
hatdlya ald tartozé egy vagy tobb orszdgé. A braziliai
exportald gyartd allitdsat ezért elutasitottdk.

2. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

A kozosségi feldolgozd ipardg, vagyis az ,dttekercsel6k”
megismételték, hogy az érintett terméknek a fogyasztéi
tekercseket — vagyis a 10 kg-ndl kisebb tomegd alumini-
umfolia-tekercseket — is magdban kellene foglalnia, mivel
ha a végleges intézkedéseket kizérdlag a 10 kg-nél nehe-
zebb aluminiumfélia (az ,Oridstekercsek”) behozataldra
vezetik be, akkor megnovekedhet a fogyasztdi tekercsek
alacsony drakon torténd exportja az érintett orszagokbol.
Azt is hozzdtették, hogy a két termék alapvetéen hasonld

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

jellegzetességekkel rendelkezik, az egyetlen kiilonbség
koztik a csomagolas.

Az ideiglenes rendelet (15)—(19) preambulumbekezdései-
ben a Bizottsig arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
fogyaszt6i és az Oridstekercsek fizikai jellegzetességeiket
és alapvetd végfelhaszndldsukat tekintve kiilonbozé
termékek. A késdbbi vizsgalat megerdsitette ezt a megal-
lapitdst. A fogyasztdi tekercsek és az Oridstekercsek
kozotti fizikai kulonbségek valoban meghaladjak az
egyszer(i csomagolasi kiilonbozdséget, mivel az érintett
terméket az Ujracsomagolds és a végsé fogyasztonak
valo eladdst megel6z8en még at kell tekercselni. Azt is
megillapitottdk, hogy killonboznek a vevdk, az értékesi-
tési csatorndk és az alapvet§ alkalmazdsok is. Ez az oka
annak, hogy nem itélték megfelelének a fogyasztdi teker-
cseknek a jelenlegi vizsgalat termékkorébe valo felvételét.

Azt az éllitast, hogy az Oridstekercsek behozataldt helyet-
tesiteni lehet a fogyasztdi tekercsek behozataldval, az
alabbi (97)—(99) preambulumbekezdés trgyalja.

Az érintett, illetve a hasonl6 termékre vonatkozoé tovabbi
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (14)-(21)
preambulumbekezdésében  szerepl§  megallapitdsokat
megerdsitik.

3. PIACGAZDASAGI ELBANAS ES ANALOG ORSZAG
3.1. Orményorszéig

Orményorszdg egyetlen exportdlé gydrtéja vitatta az
ideiglenes rendelet (24)—(31) preambulumbekezdéseiben
szerepld ideiglenes megallapitdsokat.

A vallalkozds el6szor is leszogezte, hogy a Bizottsdg téve-
dett, amikor ugy itélte meg, hogy egy Orményorszagi
véllalkozdsnak folyamodnia kell piacgazdasagi elbdnds
(MET) irdnt, mivel véleményiik szerint Orményorszdg a
WTO dompingellenes megallapoddsanak  értelmében
piacgazdasdggal rendelkez8 orszdg, és Orményorszdgot
az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjdhoz
tartoz6 labjegyzetbdl is torolni kell.

Ezzel szemben — amint az ideiglenes rendelet (25) pream-
bulumbekezdésében éll — Orményorszdgot az alapren-
delet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjdhoz tartozd
ldbjegyzet kifejezetten megemliti, mint nem piacgazda-
sagi orszagot. A WTO-tag, de nem piacgazdasigt
orszdgok exportdlé gydrtdira alkalmazott elbdndsrdl a
2. cikk (7) bekezdésének b) pontja szdl. Ezekkel a rendel-
kezésekkel a jelenlegi vizsgdlat teljes egészében ossz-
hangban 4ll. Mindezek alapjan ezt az érvet szintdgy el
kellett utasitani.
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(21) A villalkozds ezutdn megallapitotta, hogy teljesiti a piac- (26)  Ezért az a kovetkeztetés, hogy e véllalkozdsnak nem kell
azdasdgi elbdnds masodik feltételét, amelyet az ideig- megadni a piacgazdasagi elbdnast, igaznak bizonyult.
g g y g g piacg g g ¥y
lenes rendelet (27)—(29) bekezdése ideiglenesen nem telje-
siiltnek mindsitett. A vallalkozds érvelését a 2007. évi
elszdmolds benyujtisira alapozta, amelyet azonban még
nem adtak at a vallalatndl tett ellen6rzé latogatas idején, 3.2. Kina
az ideiglenes intézkedések bevezetése el6tt. A véllalkozds ; ) . o o
itt ismét megdllapitotta, hogy nem hisz abban, hogy a (27)  Kina egyik exportdlé ~gydrtoja vitatta  az 1dslgleqes
mésodik MET feltétel a szdmldknak a nemzetkdzi szdm- rendelet (32) p}reambulumbel'(ezqeseben szerepld 1'de1g-
viteli standardok szerint valé elkészitése lenne, és hogy le,nes megillapitdsokat. ) Megismételte, hogy a Bizott-
szerinte az Ormény nemzeti szémviteli standardok signak nem a Shanghai Futures ’Exchgng“e‘ (SHEE) és a
elegendéek, mivel Orményorszdg a WTO tagja. Londgn Metal Exchange (LME) — afa nelk}lh — éarfolyam-
jegyzéseit kellett volna 6sszehasonlitania, és hogy e kiiga-
zitds nélkiill az drak a vizsgdlati id@szak alatt hasonldak
lettek volna.

(22) Ezt az érvet a Bizottsdg -elutasitotta. A vdllalatnak
egyetlen, dtlithat konyveléssel kell rendelkeznie, amely (28) Ezt az érvet az ideiglenes rendelet (38) bekezdésében
a nemzetkozi standardoknak megfelel. A konyvvizsgdlok s . . : ) )

y : . . y kifejtett okokndl fogva elutasitotta a Bizottsdg, mivel az
dltal mind a 2006-0s, mind a 2007-es évekre megilla- . . o . oo
) " p iy . drakat Osszehasonlithaté alapon lehet 6sszehasonlitani.
pitott hidnyossdgok viligosan megmutattdk, hogy az iy p P PR .
Iy . Az érintett terméket gydrtd kinai gyartok a nyersalumi-
elszdmoldst nem a nemzetkozi standardoknak megfele- . Py y Y P
o At s o p . nium vasarlasakor fizetnek afat. Ennek az afanak legna-
16en készitették el, és ezért a vallalat nem tudta bebizo- bb  részé befei ¢k eladdsak )
nyitani, hogy megfelel a mdsodik MET feltételnek. A MET gyobb reszct a belejezell termek cladasakor vissza-
yrant, nog o igénylik, akdr a hazai piacon (amikor is teljes egészében
feltételei ténylegesen a nemzetkozi szdmviteli standar- p ) ) P
) p . felszdamolhat6), akdr exportra értékesitenck (amely
dokra utalnak, és az, hogy egy orszig a WTO tagja e . S PR
. p esetben a kinai kormdny az é4fa visszatéritését bizonyos
vagy sem, ezen nem véltoztat. Emellett a WTO-tagsdg . g p . 1x
]} y 0 . p ardnyban engedélyezi bizonyos drukra bizonyos id8sza-
onmagéban nem garantilja, hogy egy véllalkozds gazda- kokb : ivénvelhets  hozzdadottérték
toi tevekenvséoch U K domindlnak okban). A vissza nem igényelhet§ hozzdadottérték-
sagi tevékenységében a piaci viszonyok domindlnak. adonak meofelels kis & kora h fenti
ofeleld kis Osszeg nem akkora, hogy a fenti
kovetkeztetéseket jelentSsen befolydsolhatna.

(23) A véllalkozds .ezelf t}tén.n?ggéllapft.otta, hogy  teljesiti a (29)  Megjegyzendd az is, hogy a vizsgilati iddszak alatt az
harmadik- piacielbdnds-kritériumot is, amelyre vonatko- LME és a SHFE kozott mutatkozo jelentSs drfolyamkii-
zéan az ideiglenes rendelet (30) preambulumbekezde- 16nbség az 4llam beavatkozdsira enged kovetkeztetni a
s}eben az al/lt, hog}f nem teljestl, tek1f1teftel az ormety nyersaluminium 4rainak megszabdsa sordn. Ezt az ideig-
allam részvényeladasdval kapcsolatos kérdésekre, valamint lenes rendelet (32) bekezdése mar megéllapitotta, és a
ara, hogy az dllam fl,f()ldteml?tet ngyen bo,csat(ftta a Bizottsdg szolgédlatainak a SHFE-nél tett latogatdsa ismé-
véllalkozds rendelkezésére. A villalkozds megallapitotta, telten bizonyitotta.
hogy a foldteriilet ingyenes rendelkezésre bocsitsa
nem jelentds érv, és elvalasztandé — a részvényekkel
kapcsolatos — mdsik kérdéstsl, amelyet a vallalat
kiilonben szintén jelentéktelennek mindsit. (30) A ldtogatds megerdsitette, hogy az dllamnak elsGdleges a

szerepe az SHFE drfolyamainak megszabdsa sordn, kiilo-
nosen, mivel helyzeténél fogva egyrészt a nyersalumi-
nium értékesitdje, mdsrészt vasirol is a State Reserve
Bureau-n és egyéb dllami szerveken keresztil. Emellett

(24) A Bizottsdg ezt az érvet is elutasitotta. Mar dnmagaban az dllam napi é&rfolyamkorldtozdsokat is megszab az
az a tény, hogy a foldteriilethez ingyen jutottak hozz4, SHFE szabdlyzata révén, amelyet az dllami szabalyozo,
viszont az édllamnak az telekkonyvi értéken (azaz a piaci azaz a China Securities Regulatory Commission (CSEC)
értékénél joval kisebb Osszegért) eladhatd, azt jelenti, hagyott jova. Nyilvanval6 az is, hogy az SHFE egyediil a
hogy a fold a vdllalkozds szdmdra fontos és értékes Kindban bejegyzett vallalkozdsok és kinai dllampolgdrok
eszkdz, amely nem jelenik meg a konyvelésben, és szdmdra nyitott drut6zsde, és hogy az SHFE és a Kinin
ezért jelentdsen kihat a koltségekre. A véllalkozds kiviili nemzetkozi drut6zsdék kozott nincs valésigos
tovabbd azt sem bizonyitotta be, hogy a részvényeknek arbitrdzs. Ezt nyilvdnvaléan bizonyitjdk az SHFE és az
a nomindlis 4rndl kevesebbért tortént eladdsa okozta olyan nemzetkdzi 4drut6zsdék, mint az LME kozotti
torzulds jelentéktelennek mindsiil. jelentds arfolyamkiilonbségek. Emellett amikor egy

SHFE-n kotott hatdridds t6zsdei tigylet fizikai teljesitéssel
ér véget, az csak a Kindn belili engedélyezett raktirba
széllitds formdjdban torténhet, szemben a nemzetkozi
drut6zsdéken kotott {igyletekkel, amikor a szallitds
(25)  Levonhaté tehdt az a kovetkeztetés, hogy a harmadik lefolyhat a vildg barmely részében. Ezek a széllitasi szabd-

MET-feltételnek valé megfeleléssel kapcsolatban felmeriilt
két probléma a nem piacgazdasagbdl dthozott torzulds
fennmaraddsdra utal.

lyok biztositjak, hogy a kinai hazai piac tovdbbra is elszi-
getelt maradhat a vilagpiactdl, és hogy az drtorzuldsokbol
csakis a kinai vallalkozdsok htznak hasznot.
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(31) Az ideiglenes rendelet (22)—(40) preambulumbekezdé- adminisztracids koltségekrdl és a kapcsolatban all6 valla-

(32)

(33)

(34)

(35)

(37)

(38)

sében tett megéllapitdsokat a Bizottsdg ezért megerdsiti.

3.3. Kina és Orményorszdg: egyéni elbinds

Eszrevételek hidnyiban az 6rmény exportdlé gyartora
vonatkozéan az ideiglenes rendelet (42) preambulumbe-
kezdésében tett megdllapitisokat a Bizottsdg megerdsiti.

Kina egyik exportdlé gyartéja vitatta az ideiglenes
rendelet (42) preambulumbekezdésében szerepld ideig-
lenes megallapitast. Az elutasitds azért tortént, mert a
véllalkozds nagyrészt dllami tulajdonban van. A villalat
megallapitotta, hogy meg kellene véltoztatni, mert az
dllami részvétel egy olyan véllalaton keresztil torténik,
amelyet a hongkongi t6zsdén jegyeznek, és az igazgato-
tandcsban sincs allami tisztviseld.

Ezeket az érveket a Bizottsdg elutasitotta. A vallalat tobb-
ségében dllami tulajdonban van és ezért az igazgatdta-
nacs, amely a céget irdnyitja, a legf6bb részvényesnek —
azaz az dllamnak — tartozik beszdmoldssal. A vallalkozds
azt sem tudta bizonyitani — és semmiféle bizonyitékot
nem szolgaltatott ehhez —, hogy az édllam nem avat-
kozhat bele a cég uzleti dontéseibe az igazgatdtandcs
dontésein keresztiil.

Ezért az ideiglenes rendelet (41) és (42) preambulumbe-

kezdéseiben szerepl§ megallapitdsokat a Bizottsdg
megerdsiti.

3.4. Analdg orszag

Eszrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (43)—(52)
preambulumbekezdéseiben szerepld ideiglenes kovetkez-
tetést, amely szerint Torokorszdg megfelel§ analdg
orszdg, a Bizottsdg megerdsiti.

4. DOMPING
4.1. Brazilia

Eszrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (53)—(68)
preambulumbekezdésében szerepld megéllapitasokat a
Bizottsdg megerdsiti.

4.2. Orményorszdg

Orményorszdg egyetlen exportdld gydrtéja vitatta az
ideiglenes rendelet (69)—(77) preambulumbekezdéseiben
szereplS ideiglenes megallapitdsokat. A villalkozds azt
allitotta, hogy az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése
értelmében tett megdllapitdsok az értékesitési, dltaldnos és

(39)

(40)

(41)

latokon keresztiill torténd  értékesitésekbsl szdrmazd
ésszer(i mértékidi haszonrdl nem voltak indokoltak.

Vizsgalatot kovetden kideriilt, hogy egyes értékesitéseket
nem kapcsolatban ll6 kozosségi importSrokon keresztiil
hajtottak végre. Ennek megfeleléen az alaprendelet
2. cikke (9) bekezdése értelmében végzett kiigazitdsok
nem voltak indokoltak, és a szdmitdsokat ennek megfe-
lelGen feliilvizsgaltak.

4.3. Kina

Eszrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (78)~(82)
preambulumbekezdésében szerepl§ ideiglenes megalla-
pitdsokat a Bizottsdg megerdsiti.

A Kindra vonatkozé maradviny dompingkilonbozet
kiszdmitdsdnak ideiglenes modszerét — amelyet az ideig-
lenes rendelet (83) preambulumbekezdése tartalmaz -
tgy modositottdk, hogy a killonbozetet i. a sem piacgaz-
daségi elbdndsban, sem egyéni elbdndsban nem részesiilg
véllalkozdsokra megallapitott dltalinos dompingkiilon-
bozet, és ii. az ugyanazon vallalkozdsok exportarakra
alkalmazott leginkdbb dompingelt tigyleteinek stilyozott
atlagdban hatdroztdk meg, ahol az exportir a Comextnél
feltart (a nem egyuittm@ikodd kinai exportSrokre repre-
zentatv) dr. A domping orszdgos szintjét ezen az alapon
a kozosségi hatdrparitdson szdmitott, vamfizetés nélkiili
CIF-ar 47,0 %-dban dllapitottdk meg.

4.4, Végleges dompingkiilonbszetek

Végleges
p p démping-
Orszdg  Villalat Kiilon-
bozet
Brazilia =~ Companhia Brasileira de 27,6 %
Aluminio
Az osszes tobbi vdllalat 27,6 %
Kina Alcoa Bohai és Alcoa Shanghai 25,6 %
Shandong Loften 33,7 %
Zhenjiang Dingsheng 37,4 %
Az osszes tobbi véllalat 47,0 %
Ormény- RUSAL Armenal 334 %
orszag
Az 6sszes tobbi vallalat 33,4 %
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(42)

(43)

(44)

(46)

5. KAR

5.1. Kozosségi termelés és a kozosségi ipar meghatd-
rozisa

Az ideiglenes rendelet (87) preambulumbekezdésében
emlitettek szerint a panaszt az Eurométaux nydjtotta be
négy kozosségi gyartd nevében, amelyek a vizsgdlatban
egyiittmtikodtek. Egy tovabbi gyarté timogatta a panaszt,
egy pedig ellenezte. Ugy tekintheté tehit, hogy az ot
panasztev$ vagy a panaszt timogatd gyarté alkotja az
alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének
(4) bekezdése értelmében vett kozosségi ipart.

A termelés és a kozosségi ipar meghatdrozdsdra vonat-
koz6 észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(86)—(87) preambulumbekezdését a Bizottsdg megerdsiti.

5.2. A kozosségi fogyasztds

Az oOrmény exportdlé gydrtd vitatta a kozosségi
fogyasztds meghatdrozdsit, azt hangoztatva, hogy a
kozosségi iparnak a kotott piacon folytatott értékesitéseit
is figyelembe kellett volna venni. Ugyanez a véllalkozds
azt is hangoztatta, hogy a panaszban foglalt becsiilt
értékek nem alkottak megbizhaté alapot a kozosségi
fogyasztds megéllapitdsdhoz, és egy fiiggetlen piackuta-
tasra tett utaldst.

Az allitolagos kotott felhasznélasra vonatkozdan kideriilt,
hogy a vizsgdlati idGszak alatt csak egy igen korlatozott
volumen jutott a kotott piacra. Ez a szempont csak
egyetlen kozosségi gyartét érintett a figyelembe vett
id@szak elsé évében. Ennélfogva a Bizottsig gy vélte,
hogy ennek legfeljebb elhanyagolhat6 hatdsa volt az 4lta-
laban vett helyzetre.

A teljes kozosségi fogyasztds meghatdrozdsit illetGen a
Bizottsdg szerint az ideiglenes fazisban hasznalt médszer
megfelel§ volt, és nagyrészt pontos képet nydjtott a valds
helyzetr6l. Az 6rmény exportdlé gyarté nem szolglt
magyardzattal arrdl, hogy a kozosségi intézmények dltal
haszndlt médszer miért ne lett volna megfelels, és veze-
tett volna ezért megbizhatatlan eredményekhez. Az
ormény exportaldé gyarté daltal hivatkozott felmérést a
Bizottsdg nem taldlta kozvetlenill relevinsnak, mivel az
killonbozg  tipusti  aluminiumfélidkra vonatkozott, és
nem EU viéllalatokkal kapcsolatos, nem ellendrizhetd
adatokat is tartalmazott. A teljes kozosségi fogyasztdsra
vonatkozd, a (90) preambulumbekezdésben taldlhaté 1.
tabldzatban szerepl ideiglenes megéllapitdsokat tovabba
egyéb érdekelt felek is megerdsitették, a kozosségi
iparhoz nem kapcsol6dé importSroket is beleértve.

(47)

(50)

(61)

(52)

A fentiek alapjdn a Bizottsdg megallapitotta, hogy az
ideiglenes rendeletben meghatdrozott teljes kozosségi
fogyasztds megbizhaté képet nyujt a valds helyzetrél.

A kozosségi fogyasztasra vonatkozé egyéb észrevételek
hidnyaban az ideiglenes rendelet (88)—(90) preambulum-
bekezdését a Bizottsig megerdsiti.

5.3. Az érintett behozatal hatdsainak osszesitett érté-
kelése

Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a braziliai
exportalé gyarté megismételte, hogy a Brazilidbdl szar-
maz6 termék magasabb mindségi normdknak felel meg -
mint a legkisebb szakitoszildrdsdg és nyualds kovetelmé-
nyei, amelyek az alkalmazdsok szélesebb korét és kiter-
jedtebb vevékort is tesznek lehet6vé — a két mdsik érin-
tett orszdghoz képest. Azt allitotta tehdt, hogy az alumi-
niumfélia kiilonboz8 piaci szegmensekben szerepel a
termék mindségétdl fiiggden, és hogy kizdrolag a braziliai
termék tesz eleget azoknak a normdknak, amelyek révén
a markds termékek piacdn 4rulhaté.

A brazil exportdr azt is megismételte, hogy termékeinek
értékesitési csatorndi és terjesztési modszerei is kiilon-
boznek. Nevezetesen a brazil exportot elsGsorban keres-
kedskon keresztiil folytatjdk, mig az 6rmény és a kinai
exportalé gyartdk kozvetlenil az dttekercsel6knek adnak
el a Kozosségben. A braziliai exportérnek tovabbd hossza
ideje tartd és stabil tizleti kapcsolatai vannak az egyes
kozosségi tigyfelekkel, mig az ormény és a kinai expor-
t6rok csak a kozelmdltban jelentek meg a kozosségi
piacon.

A fenti exportdl6 gyart6 végezetiil azzal is érvelt, hogy az
importvolumeneit és piaci részesedését érinté tendencidk
eltérnek a tobbi exportdlé orszdgéitdl, ami szintén arra
mutat szerinte, hogy a versenyfeltételek valéban kiilon-
boznek.

Az els6 dllitdssal — a minGségi normdk kiilonbsége -
kapcsolatban a vizsgdlat feltirta, hogy a mindségi
killonbségek ellenére az aluminiumfdlia piaca elsGsorban
arvezérelt, és ezért az el6bbiek csak kisebb szerepet
jatszanak a szallito kivélasztdsiban. Ezt a kovetkeztetést
erGsitették meg az egyiittmiikodd import6rok és az érin-
tett felhaszndlok is. Igy a braziliai exportdlé gydrté ald
nem tdmasztott allitdsa, vagyis hogy az aluminiumfdlia
piaca tobb szegmensre oszlik a termékek mindségi
kiilonbségei nyomdn, nem volt igazolhaté a jelenlegi
vizsgalatban, és a vele kapcsolatos dllitast el kellett utasi-
tani.
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(53) Az dllitolagos eltérd értékesitési csatorndkat és terjesztési szarmazé terméknek hasonlé alapvetd fizikai és tech-

(54)

(55)

(56)

modszereket illetGen megjegyzends, hogy a braziliai
exportdlé gydrtd nem vitatja, hogy termékeit mind
fuggetlen kereskedSn keresztiil, mind pedig kozvetleniil
a kozosségi attekercselSknek is eladta. Ezen az alapon a
Bizottsag tgy itélte meg, hogy az értékesitési csatorndk
megegyeznek. Az, hogy a braziliai exportSr dllitdlag
hosszl tarts iigyfélkapcsolatokat épitett ki az elmdlt
években, nem véltoztat semmit azon, hogy termékei a
piacra nemrégiben belépett versenytdrsak termékeivel
azonos versenyfeltételek ald esnek. Az exportdlé gyartd
egyébként nem dllitotta és nem bizonyitotta be, hogy
tigyfelei nem fordulndnak mds szallitok felé, ha ezt
taldlndk megfelelének. Ezért az a tény, hogy a braziliai
exportSr régen jelen van a kozosségi piacon, nem vezet
feltétleniil ahhoz a kovetkeztetéshez, hogy termékei més
versenyfeltételek ald esnek, mint az Orményorszagbdl és
Kinabdl importalt termékek. Ezért az ilyen értelmd érvet
el kellett utasitani.

A kiilonboz8 import-tendencidkkal kapcsolatban a brazi-
liai exportdlé gydrté nem nyujtott be 1j informdciét vagy
bizonyitékot, és ezért a (93) preambulumbekezdésben
kifejtett ideiglenes kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerd-
siti.

Az ideiglenes nyilvdnossagra hozatalt kovetden az
ormény exportdlé gyért6 azt allitotta, hogy az 6rmény
importot a kdr szempontjabdl végzett elemzésben nem
kellene a tobbi importtal egyiitt megitélni, mivel a volu-
mene kicsi, piaci részesedése gyenge, és tendencidja nem
emelkedd, valamint azért sem, mert az dllitdsok szerint
jelent6s mindségi killonbség van a Brazilidbol és a
Kinabdl behozott dru meg az 6rmény termék kozott.

Ezt a kérést nem lehetett elfogadni, mivel megalla-
pitottdk, hogy az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdé-
sében szerepls Osszesitett értékelés minden feltétele
teljesiil.

— Amint ezt ideiglenesen megéllapitottdk, és a fenti (38)
és (39) preambulumbekezdés megerGsitette, az
Orményorszdgra megallapitott démpingkiilonbozet
meghaladta az alaprendelet 9. cikkének (3) bekezdé-
sében meghatdrozott minimumot.

— Az Orményorszdgdl szdrmazé import mennyisége
nem volt elhanyagolhaté az alaprendelet 5. cikke
(7) bekezdése értelmében, mivel piaci részesedése a
vizsgalati idGszak alatt elérte az 5,26 %-ot, amint ez
az ideiglenes rendelet (96) preambulumbekezdésében
lathaté 4. tdbldzatban szerepel. Megéllapithaté az is,
hogy az Orményorszagbol szdrmazd import 2006-t61
a vizsgdlati idGszak végéig megndétt annak ellenére,
hogy Gjra megindult a Kindbdl szdrmazé és jelentds
maradt a braziliai behozatal.

— Az érintett orszdgokbdl szdrmaz6 importdlt termékek
kozotti verseny feltételeit és killonosen a termékek
kozotti  jelent6s mindségi  kilonbségekrsl  sz616
érveket tekintve — ldsd a fenti (52) bekezdést — a
Bizottsdg megéllapitotta, hogy az Orményorszigbdl

(61)

nikai jellegzetességei vannak, és ugyanazon alapalkal-
mazdsokra alkalmas, kiilonleges mindségétsl fugget-
lentil. MegjegyzendS még, hogy ez az exportdld
gyartd hangot adott szdndékdnak, hogy gyartdsat
még kittin6bb mindségd, 4talakitdsra szdnt félidk
felé irdnyitja, ami arra mutat, hogy az éltala termelt
ruk dllitolag rossz minGségét valdszintleg eltdlozza.

Ezért az ormény exportdld gyartd erre vonatkozd érveit
elvetették.

Az érintett behozatalok 6sszesitett értékeléséhez (az alap-
rendelet 3. cikke (4) bekezdésével 6sszhangban) kapcso-
16d6 egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(91)—(94) preambulumbekezdésében szerepl$ ideiglenes
kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

5.4. Behozatal az érintett orszigokbol

5.4.1. Az érintett behozatal mennyisége és az orszdgok piaci
részesedése

Az érintett orszdgokbdl szarmazd behozatallal kapcso-
latos észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(95)-(96) preambulumbekezdésében meghatérozott ideig-
lenes megdllapitdsokat a Bizottsdg megerdsiti.

5.4.2. Arak

Az érintett behozatal draival kapcsolatos észrevételek
hidnyéban az ideiglenes rendelet (97) preambulumbekez-
désében meghatdrozott ideiglenes megéllapitdsokat a
Bizottsdg megerdsiti.

5.4.3. Araldkindlds

A braziliai exportalé gyarté vitatta a rd alkalmazott aldki-
néldsi killonbozet kiszdmitdsdnak moédjat. E tekintetben
azt dllitotta, hogy a kiilonbozetet nem egyazon keres-
kedelmi szinten szdmitottdk ki. Azzal érvelt, hogy a
braziliai exportértékesités nagy részben fiiggetlen impor-
t6ron keresztiil zajlott, aki a terméket az dttekercsel6knek
adja el, mig a kozosségi ipar kozvetlenill az ttekercse-
l6knek ad el. Ezért hangstlyozta, hogy a kereskedd érté-
kesitési, altaldnos és igazgatdsi koltségeit és nyereségét
hozzd kellett volna adni az exportirhoz. A vizsgdlat a
braziliai exportdl6 gyartd érveivel szemben azt tarta fel,
hogy az exportértékesités nem legnagyobb részben
tortént fuggetlen import6ron keresztiil, mivel annak
70 %-at kozvetleniil az dttekercsel6k vették meg. A vizs-
gdlat hasonl6képpen azt is megmutatta, hogy a k6zosségi
ipar az érintett terméket els@sorban dttekercseldknek adta
el, noha egyes értékesitéseket keresked6k végeztek. Ezért
és annak biztositdsa érdekében, hogy az Osszehasonlitds
mégis egyazon kereskedelmi szinten torténjék, a
Bizottsdg tgy dontott, hogy kizdrja a kereskeddnek
eladott termékeket, és az 4raldkindlds kiszdmitasat
egyedill az dttekercselSknek kozvetleniil eladott termé-
keken végzi el. Mivel ezek az értékesitések az exportdld
gyartd kozosségi eladdsainak tobb mint 70 %-dt képvi-
selték, ez az ardny reprezentativnak volt tekinthetd.
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(62)

(64)

(65)

(66)

(67)

Ugyanezen braziliai exportdlé gyartd azt is hangstlyozta, hogy kiigazitdst kellett volna tenni az
importélt termék és a kozosségi termék kozotti mindségkiilonbség figyelembevétele érdekében. A
vizsgdlat azonban vildgosan rdmutatott, hogy a mindség kérdése nem meghatdrozé tényezd, mivel a
végsé felhaszndl vélasztdsat inkabb az dr, semmint az esetleges mindségbeli kiilonbségek (pl. a félia
vastagsdga) hatdrozza meg.

A fentiek alapjdn az aldkinaldsi killonbozetek stlyozott dtlaga a kozosségi ipar fliggetlen fogyasztok
szdmadra gyartelepi drszint(i eladdsi dranak szdzalékdban kifejezve Brazilia szdmdra 9,6 % volt.

Az aldkinaldsra vonatkozd egyéb észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (98)—(100) preambu-
lumbekezdéseiben szerepl megéllapitdsokat a Bizottsdg megerdsiti.

5.5. A kozosségi ipar helyzete

Amint a (42) preambulumbekezdésben szerepel, a kirtényezSket ot kozosségi gyart6tol szdrmazo
ellendrzott informaciok alapjan hatdroztdk meg. A kar ideiglenes megdllapitisa utin egy hatodik
kozosségi gyartd is benytjtotta vélaszait a kérddivre, amelyeket azonban mar nem lehetett ellendrizni,
és ezért a végleges kdrmeghatdrozdsndl mdr nem vehették figyelembe. A helyszini ellenérzg ldtoga-
tdsok utdn egyes kdrtényezdket feluil kellett vizsgélni a véllalatoknal talalt bizonyitékokra tekintettel.
Ezért az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének megfelel6en a figyelembe vett iddszak folyamén a
dompingelt behozatal kozosségi iparra gyakorolt hatdsanak vizsgalatdt és a kozosségi ipar helyzete
szempontjabol jelentds osszes gazdasigi tényezd értékelését feliil kellett vizsgalni.

5.5.1. Gydrtds, kapacitds és kapacitdskihaszndlds

1. tdbldzat: Gydrtds, kapacitds és kapacitdskihaszndlds

2005 2006 2007 Vizsgalati id6szak
Termelés tonndban 50 952 48 467 40071 32754
Termelés (index) 100 95 79 64
Gyartdsi kapacitds tonndban 59 400 59 400 59 400 59 400
Gyartdsi kapacitds (index) 100 100 100 100
Kapacitaskihaszndlds 86 % 81 % 67 % 55 %
Kapacitdskihaszndlds (index) 100 94 79 64

Mint a fenti tablazatbol vildgossd vélik, a kozosségi ipar volumene még mindig nyilvinvaldan negativ
tendencidt mutatott 2005 és a vizsgalati idGszak kozott. A teljes gydrtdsi kapacitdst tekintve a
végleges kovetkeztetések igazoltdk a kapacitdskihaszndlds csokkenését a figyelembe vett idGszakban.

5.5.2. Ertékesitett mennyiségek, piaci részesedések, novekedés és dtlagos egységdr az EK-ban

Az aldbbi tdbldzat a kozosségi ipar teljesitményét mutatja a fiiggetlen kozosségi vevSknek torténd
értékesitéseik vonatkozasdban.
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

2. tdbldzat: Ertékesitési volumen, piaci részesedés és dtlagos egységdrak a Kozdsségben

2005 2006 2007 Vizsgdlati id6szak
Ertékesitési mennyiség (tonna) 43 661 45191 37 207 30 310
Ertékesitési mennyiség (index) 100 104 85 70
Piaci részesedés 48 % 53 % 34 % 33%
Egységdrak (EUR/tonna) 2566 3045 3219 3068
Egységarak (index) 100 119 125 120

Az ideiglenes megdllapitdsok szerint mig a kozosségi fogyasztds 4 %-kal nétt a figyelembe vett
id@szakban, a kozosségi ipar értékesitési volumene 30 %-kal csokkent, vagyis az iparnak nem szdr-
mazott haszna a megnovekedett fogyasztdsbol. Ebbdl kovetkezden piaci részesedése Osszességében a
2005. évi 48 %-rol 33 %-ra csokkent a vizsgdlati idGszakban.

Igy a végleges megallapitisok lényegesen nem viltoztak az ideiglenesekhez képest, legaldbbis ami a
kozosségi ipar kozosségi fuggetlen vevSknek torténd értékesitéseit illeti.

5.5.3. Készletek

Az aldbbi szdmadatok az egyes idGszakok végén rendelkezésre &ll6 drukészletek mennyiségét
mutatjdk.

3. tdbldzat: Készletek

2005 2006 2007 Vizsgélati id6szak
Készletek tonndban 1789 1711 2148 2355
Készletek (index) 100 96 120 132

Az ideiglenes rendelet (107) preambulumbekezdése szerint a vizsgdlat megallapitotta, hogy a kész-
letek nem jitszanak val6ban jelentGs szerepet a kir bekovetkeztében, mivel a gyartds nagy részét
megrendelésre végzik. Ezért a készletek véltozdsa itt csak tdjékoztatisként szerepel. Noha a végleges
megallapitasok most jelentSs készletemelkedést — 32 % — mutatnak, ez a véltozds egyetlen véllalatndl
taldlhaté pillanatnyi készlet figyelembevételének tulajdonithatd, azaz nem jelenit meg semmiféle
trendet.

5.5.4. Beruhdzdsok és t6kebevondsi képesség

4. tdbldzat: Beruhdzdsok

2005 2006 2007 Vizsgélati id6szak
Beruhdzasok (EUR) 7090015 807 899 1355430 3998 397
Beruhdzdsok (index) 100 11 19 56

A kozosségi ipar beruhdzésa jelentésen csokkent; azaz az ideiglenes rendelet (108) preambulumbe-
kezdésében megdllapitott tendencia megerdsithetd. A beruhdzasokkal kapcsolatos barmely jelentésebb
valtozds, illetve a kozosségi ipar dltal 2005 és a vizsgdlati idészak kozott tett beruhdzdsokra vonat-
kozé észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (108) preambulumbekezdésében meghatdrozott
ideiglenes megéllapitdsokat a Bizottsig megerdsiti.
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(74)

5.5.5. Jovedelmezdség, a beruhdzdsok megtériilése és a pénzforgalom

5. tdbldzat: Jovedelmezdség, a beruhdzdsok megtériilése és a pénzforgalom

2005 2006 2007 Vizsgdlati idGszak
Az EK-értékesitések jovedelmezdsége -2.8% -2,6% 0,2% -0,1%
Osszberuhdzdsok megtériilése -43,7 % -4391% 193 % -13%
Pénzforgalom 2% 1% 4% 5%

A fenti tdbldzat azt mutatja, hogy a kozosségi ipar nyereségessége enyhén javult a figyelembe vett
id@szakban, noha a vizsgélati idGszakban negativ maradt, és elsGsorban joval az 5 %-os elérendd
haszonkulcs alatt. A fenti 1. és 2. tdbldzatban pedig az jelenik meg, hogy a vizsgilat szerint a
kozosségi ipar romldsa elsGsorban gydrtasi és értékesitési volumenének jelentés csokkenésében nyil-
vanult meg. Ez azt mutatja, hogy a kozosségi ipar a dompingelt behozatallal szemben veszitett
értékesitési volumenébdl és piaci részesedésébdl, miutdn arra torekedett, hogy veszteségét csokkentse.
Kovetkezésképpen annak ellenére, hogy a kozosségi ipar 2007-ben minimdlis nyereségre tett szert, a
vizsgalati id6szakban ismét kisebb veszteségeket szenvedett, és ebbdl az a kovetkeztetés vonhaté le,
hogy komoly kért szenvedett. A nyereségességre vonatkozé feliilvizsgalt megéllapitdsok e tekintetben
nem viltoztattdk meg az ideigleneseket, és a végleges kovetkeztetések mit sem véltoztatnak azon a
kovetkeztetésen, hogy az dltaldnos nyereségesség igen alacsony maradt — ha nem negativ — annak
ellenére, hogy a fogyasztds 2007-ben és a vizsgdlati id@szak alatt jelentGsen nétt.

A beruhdzdsok megtériilését a kozosségi ipartdl szarmazo, ellendrzott adatok alapjén Gjraszamitottdk
ugyanazzal a médszerrel, mint amelyet az ideiglenes rendelet (110) preambulumbekezdése ismertet.
Ennek eredményeképpen ez a mutaté 2007-re pozitiv lett, titkrozve ezzel a kozosségi ipar ez idGszak
alatt elért kis nyereségét.

A pénzforgalommal kapcsolatosan a végleges megallapitasokat szintén feliilvizsgéltdk a kozosségi
ipartdl kapott ellenérzott adatok alapjan. Ez a mutatd megerdsiti, hogy a k6zosségi ipar azzal probalt
vélaszolni az érintett orszdgokbdl érkezs egyre tomegesebb dompingelt behozatalra, hogy eladasi
drait értékesitési volumenei és piaci részesedése rovdsdra a lehet§ legmagasabb szinten tartotta.

5.5.6. Foglalkoztatds, termelékenység és bérek

6. tdbldzat: Foglalkoztatds, termelékenység és bérek

2005 2006 2007 Vizsgdlati idGszak
Alkalmazottak szdma 482 460 386 343
Alkalmazottak szdma (index) 100 95 80 71
Foglalkoztatasi koltségek 13 618 746 13 031 854 10 882 109 9 642 041
Foglalkoztatdsi koltségek (index) 100 96 80 71
Atlagos munkaerdkoltség 28 226 28 359 28195 28122
Atlagos munkaerékoltség (index) 100 100 100 100
Termelékenység (tonna/alkalmazott) 106 105 104 96
Termelékenység (index) 100 100 98 90
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(76) Az adatok feliilvizsgédlata utdn levonhaté az a kovetkez- (83) A kozosségi ipar nyereségességének alakuldsdt illetGen a
tetés, hogy a kozosségi ipar foglalkoztatds, termelé- feliilvizsgalt szdmadatok nem valtoztattdk meg alapve-
kenység és bérek terén tapasztalhaté tendencidi 2005 és téen az elszenvedett kdrrdl alkotott képet. Az ipar vesz-
a vizsgdlati idészak kozott nemigen valtoztak az ideig- teségei 2005 és 2006 kozott csokkentek, mig 2007-ben
lenes rendeletben leirtakhoz képest. JelentSsebb valto- az ipar mdr kissé nyereséges is volt (0,2 %). A nyereség-
zasok, valamint észrevételek hidnyaban az ideiglenes szint a vizsgalati id@szakban csokkent és kis mértékd
rendelet (112) preambulumbekezdésében szerepld ideig- veszteségnek adta 4t a helyét (- 0,1 %).
lenes megéllapitdsokat a Bizottsdg ezért megerdsiti.
5.5.7. A dompingkiilonbozet nagysiga (84)  Emlékeztetni kell arra is, hogy — amint az ideiglenes
rendelet (121) preambulumbekezdésében és a fenti (73)
(77) A fentiekre vonatkozd észrevételek hidnydban az ideig- bekezdésben szerepel —, a kozosségi ipar leromldsa legin-
lenes rendelet (113) preambulumbekezdésében szerepld kébb gyartdsi volumenének és értékesitési volumenének
megallapitdsokat a Bizottsdg megerdsiti. jelentds csokkenésében nyilvanult meg. Ez azt mutatja,
hogy a kozosségi ipar a dompingelt behozatallal szemben
veszitett értékesitési volumenébdl és piaci részesedésébdl,
o o L miutan arra torekedett, hogy veszteségét csokkentse.
5.5.8. A kordbbi dompinget kovetd talpra dllds Kovetkezésképpen — annak %i,lenére, hoiy a kozosségi
(78) A fentickre vonatkozé észrevételek hidnydban az ideig- ipar 2007"’6? klsel)b nyerescgre tett szert — beblzopyo-
lenes rendelet (114) preambulumbekezdésében szerepld S(,)dOtt’ hogy )el?ntos“ kflrt S,Zenvede,tt’ H}“,'el a myereseges-
megéllapitdsokat a Bizottsig megerGsiti. ségre vonatkozd fel}ulv1zsgalt megallaplt.asok a V}zs"gal/at}
idgszakban veszteségeket mutatnak. Mivel a kozosségi
ipar helyzetének romldsa egybeesett az érintett orsza-
gokbol érkezd behozatal novekedésével, az ideiglenes
5.5.9. Novekedés rendelet (123) preambulumbekezdésében leirt kovetkez-
tetéseket a Bizottsdg megerdsiti.
(79) A fentiekre vonatkozé észrevételek hidnydban az ideig-
lenes rendelet (115) preambulumbekezdésében szerepld
megallapitdsokat a Bizottsdg megerdsiti.
(85) A Bizottsdg ezért azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a
2006 6ta jelentdsen megnovekedett mennyiségii és piaci
5.6. A kdrra vonatkozé kovetkeztetés részesedésti, dompingelt behozatal dltal gyakorolt
o ) . o ) nyomds meghatdrozé szerepet jatszott a kozosségi ipar
(80) A,kt')z,t')ssegl ipar helyzetére VO}latkOZO egy¢b eszrevetel,ek dltal elszenvedett kdr kialakuldsdban. A fenti éllitdsokat
hidnydban azt a kovetkeztetést, miszerint a kozosségi ezért elutasitottak.
ipar kart szenvedett — ahogy azt az ideiglenes rendelet
(116)—(118) preambulumbekezdése megdllapitja —, a
Bizottsdg megerdsiti.
6.2. Egyéb tényezdk hatdsai
6. OKOZATI OSSZEFUGGESEK 6.2.1. A Kindn, Orményorszdgon és Brazilidn kiviili harmadik
orszdgokbdl szdrmazé behozatalok
6.1. A dompingelt behozatal hatdsai
(86) Az érintett orszdgon kiviili egyéb harmadik orszagokbdl
(81) Az ormény exportald gydrté arra hivatkozott, hogy a szarmazd  behozatalokra  vonatkozd  észrevételek
figyelembe vett idGszak sordn az o6rmény behozatal hidnydban az ideiglenes rendelet (124)—(126) preambu-
piaci részesedése dtlagosan nem volt elegendd a kozos- lumbekezdését a Bizottsdg megerdsiti.
ségi ipar dltal elszenvedett kdr okozdsdhoz. Az egyik
kinai exportdlé gydrtd szerint a kinai behozatalok nem
okozhattak kdrt, mert a kozosségi ipar nyereségessége
novekedett, parhuzamosan a kinai behozatalok néveke- e .
désével. 6.2.2. A kozdsségi ipar kivitele
(87) A kozosségi ipar exportteljesitményére vonatkozd észre-
vételek hidnydban az ideiglenes rendelet (127)—-(128)
(82) Amint az ideiglenes rendelet (91)—(94) preambulumbe- preambulumbekezdését a Bizottsig megerdsiti.
kezdései megallapitjak, és a fenti (49)—(58) preambulum-
bekezdések megerdsitik, adva voltak a vizsgilat alatt 4ll6
Osszes orszagbol szarmazé behozatalok Osszesitésének
feltételei annak érdekében, hogy az alaprendelet 6.2.3. A kiizisségi ipar behozatala
3. cikke (4) bekezdése értelmében értékeljék a dompingelt
behozatalok hatdsat a kozosségi iparra. Kovetkezés- (88) Az egyik exportdld gydrtd bizonyos piaci informdcidkra

képpen az érintett orszdgokbol érkezd behozatal orszé-
gonkénti vizsgdlatdt a Bizottsdg indokolatlannak itélte, és
a fenti dllitdsokat elutasitotta.

hivatkozva azt allitotta, hogy az egyik kozosségi gyartd
behozatala a vele kapcsolatban allé kinai véllalkozast6l
jelentés volumenti volt.
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(89)  Ezt azonban nem lehetett bebizonyitani, mivel az érintett preambulumbekezdésében szerepld ideiglenes kovetkezte-

o1)

(93)

kinai exportdlé gyarté és a vele kapcsolatban all6 kozos-
ségi importSr dltal megadott és ellendrzott adatok
igazoltak az ideiglenes rendelet (129) preambulumbekez-
désében foglalt ideiglenes kovetkeztetéseket.

6.2.4. A kozdsségi ipar Gnmagdnak okozott kdra

Egyes érdekelt felek megismételték, hogy a kozosségi
gyartokat jobban érdekelné a tovabbfeldolgozdsra szédnt
folidk jovedelmezSbb piaca. Arra hivatkoztak, hogy a
tovabbfeldolgozdsra szant félidkat és az érintett terméket
(amelyet hdztartdsi aluminiumfélidnak is neveznek)
ugyanazokon a gyartésorokon dallitjdk elS, és egyik
termékrdl a madsikra ezért viszonylag konnyen at lehet
allni. Ezért az, hogy a kozosségi ipar termelése az érintett
termékbdl csokkent, a tovdbbfeldolgozasra szdnt folidk
gyartasanak novekedésébdl ered, nem pedig az érintett
orszdgokbodl érkezd behozatalok novekedésébdl. Azt alli-
tottdk, hogy az érintett orszdgokbdl érkezd import
megnovekedése éppen ellenkezéleg a kozosségi ipardgnak
a kozosségi piacon elégtelen kindlatdbol adédott, amelyet
viszont a tovabbfeldolgozdsra szant folidk gydrtdsdnak
novekedése okozott. Az ideiglenes rendelet (132) pream-
bulumbekezdésének megallapitdsait birdltak, mivel azok
csak egyetlen tovabbfeldolgozdsra szant fdlidkat gyartd
kozosségi villalkozdsra vonatkozé adatokon alapulnak.

A vizsgilat megerdsitette, hogy a kozosségi ipar tovabb-
feldolgozasra szant folia-gyartasanak volumennovekedése
nem volt jelentSs. A tovabbi vizsgalat kimutatta, hogy a
panaszt emeld és timogat6 kozosségi gyartok egyike sem
allitotta at teljes termelésének jelents részét tovabbfel-
dolgozdsra szant folidkra, és ezért az ilyen értelmd alli-
tdsokat el kellett utasitani. Ennek alapjin nem lehetett
arra kovetkeztetni, hogy valéban jelentds termelSkapaci-
tasokat dllitottak 4t az érintett termékrél a tovabbfeldol-
gozdsra szant folidkra. Ugyanazon hengerl6gépeken tobb-
féle tipusti folidkat lehet gydrtani, és ezért az is éllithatd,
hogy ha az érintett termék nyereségessége tisztességes
kereskedelmi feltételek mellett helyredllithatd, a kozosségi
ipar tobb kapacitdst tudna rendelkezésre bocsitani az
érintett termék gyartdsahoz. Ez megerdsiti az ideiglenes
rendelet (132) preambulumbekezdésében leirt ideiglenes
kovetkeztetéseket.

6.2.5. A felhaszndlds alakuldsa a kozosségi piacon

A kozosségi piac fogyasztdsdra vonatkozé adatokkal
kapcsolatos észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet
(133)—(134) preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

6.2.6. A kozdsségi ipar koltségeinek alakuldsa

Egy exportalé gyartd azt allitotta, hogy a kozosségi ipar a
nyersanyagkoltségek emelkedése ellenére képes profitrését
noévelni, ami ellentmond az ideiglenes rendelet (136)

(94)

(95)

97)

tésnek, amely szerint a kozosségi ipar nem tudta olyan
itemben emelni eladdsi drait, mint amilyenben a nyers-
anyagkoltségek emelkedtek. Ezt az dllitdst el kellett utasi-
tani. El6szor is még ha a vizsgalat végiil a 2007-es nyere-
ségesség kis mértékd javuldsit is allapitotta meg, a
nyereség novekedése nem volt akkora, mint a kozosségi
fogyasztds novekedése. Mdsodszor a vevSkre dthdritott
koltségnovekedés az értékesitési volumen és a piaci része-
sedés jelentds veszteségeihez vezetett, mivel a piacon
dompingelt behozatal volt jelen, amely aldkinalt a k6zos-
ségi ipar drainak. A vizsgdlat azt is feltdrta, hogy a terme-
lési volumen csokkenése a dompingelt behozatal jelentSs
megemelkedéséhez kapcsolddott, mikozben a gyartdsi
kapacitds nem véltozott. Ennek eredményeként a gydrtasi
koltségek alacsonyabb termelési volumenen oszlottak
meg, és ezzel megnovekedtek az egységkoltségek.

6.3. Az okozati osszefiiggéssel kapcsolatos kovetkez-
tetés

Az e tekintetben megfogalmazott észrevételek hidnydban
az ideiglenes rendelet (137)—(138) preambulumbekezdé-
sében ismertetett kovetkeztetéseket a Bizottsig megerd-
siti.

7. KOZOSSEGI ERDEK
7.1. A kozosségi ipar érdeke

A kozosségi ipar érdekére vonatkozd észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (142)—(145) preambu-
lumbekezdésében taldlhaté kovetkeztetéseket a Bizottsdg
megerdsiti.

7.2. Az import6rok érdeke

Az import6rok  érdekével kapcsolatos  észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (146)—(149) preambu-
lumbekezdésében tett megallapitisokat a Bizottsdg
megerdsiti.

7.3. A felhasznél6k érdeke

Az Aluminiumfdlia Egyesiilet altal képviselt attekercseldk,
akik az Eurdpai Kozosségben az érintett termék legfébb
felhasznaloi, a kovetkezdket allitottdk:

— Az ideiglenes rendelet (153) preambulumbekezdé-
sében szerepld ideiglenes megallapitdsokkal szemben
a fogyasztoi tekercsek szallitdsi koltsége Kindbdl az
aru értékének csak nagyon kis szdzalékdt (az eladdsi
ar kb. 1 %-dt) jelentené, és szinte semmi kiilonbséget
az érintett termék szdllitdsi koltségeihez képest (amely
kb. az eladdsi 4r 0,2 %-a).
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(98)

(99)

— Nem lenne el8nyos a kozosségi dttekercsel6k kindlta
széles vélaszték, mivel a viszonteladok az érintett
terméket nagy mennyiségben kiillon szerzédésekkel
be tudndk szerezni a fogyasztéi tekercseket kindlé
importSroktsl/keresked6ktdl is.

— Az ideiglenes rendelet (154) preambulumbekezdé-
sében taldlhat6 ideiglenes megallapitdsokkal szemben
a tovabbfeldolgozdsra szant folidk gyartdsa maradna
azon kozosségi gyartok prioritdsa, akik nem érde-
keltek az érintett termék gydrtdsiban. Amennyiben
végleges intézkedéseket hozndnak, az érintett termék
kozosségi ellitdisa nem lenne elegendS az étteker-
csel6k sziikségleteinek fedezésére.

— Az ideiglenes rendelet (163) preambulumbekezdé-
sében taldlhat6 ideiglenes megallapitdsokkal szemben
a végleges intézkedéseket, amennyiben sor keriil
rdjuk, a 10 kg-nal kisebb tomeg( termékekre is alkal-
mazni kell. E rendelkezések kiilonben ahhoz vezet-
nének, hogy a fogyaszt6i tekercsek dompingelt
importja, kilonosen Kindbdl, er6sen megemelkedik,
aminek stlyosan negativ hatdsa lenne a kozosségi
attekercselSkre, 4 000 munkahely elveszitését hozva
magdval a Kozosségben. Ezt a nézetet két érintett
orszdg exportdld gyartdja is tdmogatta.

A szdllitdsi  koltségekre  vonatkozd  bizonyitékokat
megbizhatonak mindsitették, és elfogadtdk. Ugyanakkor
annak a veszélye, hogy az érintett termék behozataldt a
feldolgozott termék behozatala véltja fel, nem tekinthetd
elegendd oknak dompingellenes intézkedések meghoza-
tala ellen. Nem nytjtottak be és nem szereztek be
ugyanis arra utald bizonyitékot, hogy az ilyen behozatal
jelent8s mértékben novekedne és a kozosségi dtteker-
csel6k drainak aldkindlo drakon akarndk értékesiteni
ezeket. A feldolgozott termék exportdlé gydrtdinak tisz-
tességtelen kereskedelmi gyakorlatdt kiilon kell megvizs-
gélni, elegend§ nyilvinval6 bizonyiték alapjin. A
Bizottsdg tovabba tgy itéli meg, hogy Kindnak elég valo-
szinti médon hosszabb idére lenne sziiksége ahhoz, hogy
attérjen a feldolgozott termékre, mivel ez 1j gépi beru-
hazésokat igényelne, és 1j értékesitési csatorndk megte-
remtését feltételezi. Ezért csakis kozéptavon varhaté ettdl
barmely hatds. A kozosségi feldolgozdiparban feltétele-
zett veszélyeztetett munkahelyek szdmdt nem tdmasz-
tottdk ald. A szdmadatokat ezért nem lehet megbizha-
tonak tekinteni. Ezért az ideiglenes rendelet (153)—(162)
pontjdban szerepld moédszert és kovetkeztetéseket a
Bizottsdg megerdsiti.

A kozosségi érdekre vonatkozd észrevételek hidnydban
az ideiglenes rendelet (150)-(163) preambulumbekezdé-
seiben szerepl6 megallapitisokat a Bizottsdg megerdsiti.

(100)

(101)

(102)

(103)

8. A VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
8.1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

Egy exportald gyarté azt allitotta, hogy a kdr megsziin-
tetéséhez sziikséges szint kiszdmitdsat az érintett termék
gyartasi koltségére, nem pedig értékesitési drdra kellene
alapozni. Ugyanez az exportér hangoztatta, hogy til
magas volt a kdr megsziintetéséhez szitkséges szint kisza-
mitasdhoz haszndlt elérendd haszonkulcs; ennek 1 %-nak
kellett volna lennie, ami jobban megfelelne a jelenlegi
piaci kortilményeknek, kiilonosen gazdasdgi visszaesés
idején. Ez az exportdlé gyarté tovdbbad azt is megis-
mételte, hogy kiigazitdsokra van szikség azoknak a
mindségi kiilonbségeknek a jelzésére, amelyek az expor-
talt termék és a kozosségi ipar éltal termelt és a kozos-
ségi piacon eladott termék kozott fenndllnak.

Az elsg dllitast illetGen — azaz hogy a kdr megsziinteté-
séhez szitkséges szint kiszdmitdsdt a gyartasi koltségre
kellene alapozni -, megjegyzends, hogy ennck a
modszernek semmi hatdsa nincs az eredményekre, és
ezért a vizsgdlat indokolatlannak itélte. Az elérendd
haszonkules mértékét illetGen, ahogy az ideiglenes
rendelet (165) preambulumbekezdésében 4ll, a Bizottsdg
szolgdlatai a gyartok szdmdra egy igen mérsékelt add
el6tti haszonkulcsot jeloltek meg, amit a panasz is java-
solt és az el6z8 vizsgdlat is alkalmazott. A javasolt
elérend6 haszon nem volt azonban olyan mértékd,
hogy lehetévé tette volna a kozosségi ipar szdmdra a
gyartokapacitdsok fenntartdsit és az 0j beruhdzdsokat,
és ezért el kellett vetni. A termék mindségét illetS érvvel
kapcsolatban, amint az (52) preambulumbekezdésben
mér ismertetésre keriilt, azt lehetett megallapitani, hogy
minden terméktipusnak hasonlé alapvetd fizikai és
mszaki sajtossdgai vannak és hasonlé alapfelhaszndla-
sokra alkalmasak, kiilonleges mingségiiktdl fuggetlenil. A
fenti érvekre vonatkozé bizonyitott dllitdsok hidnydban
az ideiglenes rendelet (164)—(166) preambulumbekezdé-
sében szereplS ideiglenes megallapitisokat a Bizottsdg
megerdsiti.

Egy maésik exportdlé gyarté azt dllitotta, hogy a kar
megsziintetésének szintjének célja a valéban elszenvedett
veszteségeket ellensilyozé eladdsi drak kialakitdsa kellene,
hogy legyen. Ezt az érvet el kellett vetni, mivel a kdr
megsziintetésének szintje az az arszint, amelyet a k6zos-

ségi ipar redlisan elérhetne a dompingelt behozatal
nélkal.

Ugyanez az exportdr azt is dllitotta, hogy az elérendd
hasznot a figyelembe vett idGszak elején elért valds
haszon szintjére kellene kitlizni, amely a jelen esetben
negativ volt. Ezen az alapon az aldkindlasi kiilonbozet
a minimumon lenne.
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(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

109)

(110)

Ezt az érvet el kellett utasitani, mivel a kozosségi ipar még mindig az el6z8, Oroszorszdgbdl és
Kinabdl érkezé domping, valamint a Brazilidbdl szarmazé dompingelt behozatal hatdsa alatt 4ll. Ezért
a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy az 5 %-os haszonrés az, amit az ilyen tipusti dgazat ésszertien elérhet
ebben a szektorban a szokdsos koriilmények kozotti versenyfeltételek mellett.

Mint a fenti (61) preambulumbekezdésben emlitettiik, az azonos kereskedelmi szinten valé 6sszeha-
sonlitds céljabol a brazil exportdlé gydrtd fiiggetlen keresked8jének vald eladdsait az draldkindlds
kiszdmitdsandl — és ebbdl kovetkezSen a kir megsziintetéséhez szitkséges szint kiszdmitdsanal is —
ki kellett hagyni.

A kér megsziintetéséhez sziikséges mértékre vonatkozd egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (164)—(166) preambulumbekezdését a Bizottsdg megerdsiti.

A végleges orszdgos karkiilonbozetet Kina szdmdra i. egy sem piacgazdasagi elbdndsban, sem egyéni
elbdndsban nem részesill§ kinai véllalkozdsra megallapitott dltaldnos karkilonbozet, és ii. az ugyan-
azon vallalkozds exportdrakra alkalmazott legmagasabb karkiilonbozetének silyozott dtlagdban haté-
rozzak meg, ahol az exportdr az Eurostatt6l szdrmazik (és a nem egyiittm(ikodd kinai exportérokre
jellemz@). Ennek alapjan megallapitast nyert, hogy a kdrkilonbozet orszdgos szintje a vam megfize-
tése el6tti CIF kozosségi hatdrparitdsos dr 30,0 %-a.

8.2. Végleges intézkedések

A fentiekre figyelemmel és az alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban olyan mértékd
végleges dompingellenes vamot kell kivetni, amely elegendd a dompingelt behozatal dltal okozott kar
elhdritdsdra, 4m nem haladja meg a megéllapitott dompingkiilonbozetet.

A Bizottsdg a kovetkezd végleges dompingellenes vamokat javasolja:

Brazilia Companhia Brasileira de Aluminio 27,6 % 17,6 % 17,6 %
Az osszes tobbi vallalat 27,6 % 17,6 % 17,6 %

Kina Alcoa Bohai és Alcoa Shanghai 25,6 % 6,4 % 6,4 %
Shandong Loften 33,7 % 20,3 % 20,3 %
Zhenjiang Dingsheng 37,4 % 242 % 242%
Az Osszes tobbi villalat 47,0 % 30,0 % 30,0 %

Orményorszég RUSAL Armenal 33,4 % 13,4 % 13,4 %
Az osszes tobbi vallalat 33,4 % 13,4 % 13,4 %

Az ebben a rendeletben meghatdrozott, egyes véllalatokra alkalmazandé dompingellenes vdmokat a
jelen vizsgdlat megallapitdsai alapjan hatdroztdk meg. Ezért ezek a vizsgdlat sordn az e vidllalatok
tekintetében feltdrt helyzetet titkrozik. Ezeket a vamtételeket (szemben a ,minden mds véllalatra”
alkalmazandé orszdgos vamokkal) tehdt kizdrdlag az érintett orszdgbdl szdrmazd és az emlitett
vallalatok altal el@allitott termékek behozataldra kell alkalmazni. A rendelet rendelkezs részében
nevitk és cimitk meghatdrozdsaval kiilon nem emlitett vallalatok — ideértve a kifejezetten emlitett

véllalatokkal kapcsolatban 4ll6 szervezeteket — dltal elGallitott, importdlt termékekre nem alkalma-
zand6 ez a vamtétel, illetve azokra a ,minden mds véllalat” esetében alkalmazott vaimtétel vonatkozik.
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(111)

(112)

(113)

(114)

Minden olyan kérelmet, amely az ezen vallalatok
esetében meghatdrozott egyéni dompingellenes vdmok
alkalmazdsdra irdnyul (pl. a szervezet nevében bekovet-
kezett valtozds miatt vagy Uj termelési vagy értékesitési
szervezetek létrehozdsa miatt) haladéktalanul a Bizott-
sagnak kell cimezni (') valamennyi fontos informdcié
megaddsaval, kilonosen ami a vallalat tevékenységében
bekovetkezett, a termeléshez, a belfoldi és exportértéke-
sitéshez kapcsolodé valtozdsokat illeti, amelyek példdul
az adott névvaltoztatdssal vagy a termelési és értékesitési
szervezet megvaltozasaval dllnak Osszefuggésben. Adott
esetben a rendeletet ennek megfelelSen mddositjdk az
egyedi vamtételekben részesil6 vdllalatok listdjanak
naprakésszé tételével.

8.3. Az ideiglenes vimok végleges beszedése

A megillapitott dompingkiilonbozet nagysdgara vald
tekintettel és a kozosségi ipart ért kdr szintjére figye-
lemmel a Bizottsdg sziikségesnek tartja, hogy az az ideig-
lenes rendelet dltal kivetett ideiglenes dompingellenes
vamok formdjiban biztositott Gsszegeket a kivetett
végleges vamok Osszegének mértékéig véglegesen
beszedjék. Amennyiben a végleges vaimok alacsonyabbak,
mint az ideiglenes vdmok, az ideiglenesen biztositott
osszegek végleges dompingellenes vamok feletti részét
el kell engedni.

8.4. Az intézkedések formdja

A vizsgalat folyamdn az egyetlen ormény és az egyetlen
brazil exportdlé gydrté drra vonatkozd kotelezettségval-
laldsokat ajanlott {6l az alaprendelet 8. cikkének (1)
bekezdésével sszhangban.

A Bizottsdg mindkét ajinlatot megvizsgdlta. A brazil
exportér ajanlata megsziinteti a domping kdros hatdsait
és a megkeriilés kockazatit elégségesen behatarolja. Az
ormény exportSr ajanlatit illetéen — a viéllalatcsoport
osszetett struktdrdja és bonyolult értékesitési csatorndi
miatt — nagy a kockdzata a keresztkompenzicionak,
amikor ugyanazt a terméket ugyanazoknak a vevdknek,
de mds szdrmazdssal adjak el, illetve mds terméket adnak
el ugyanazoknak a vevéknek, de a csoport mds értékesits
véllalatain keresztiil. Az 6rmény gyarté lényegesen feliil-
vizsgdlt ajanlatot nydjtott be az alaprendelet 8. cikke (2)
bekezdésében megallapitott hatdridg utdn. Megjegyzendd,
hogy amellett, hogy az ajinlatot a hatdridg utdn nydjtotta
be, az a kovetkez8 oknal fogva sem fogadhaté el: annek
ellenére, hogy a villalat felajanlotta, hogy csak kozvet-
leniil értékesit az els6 fiiggetlen vevd szdmdra az EU-
ban, azaz a két vele kapcsolatban all6 céget kihagyja az
értékesitési lancbdl, a vizsgélat kimutatta, hogy a vallalat
mds termékeket értékesitett ugyanazoknak az tigyfeleknek
az EU-ban. A villalat tovabbd bejelentette, hogy szdndé-
kdban dll egy Gj terméktipus — nevezetesen tovdbbfeldol-

(") Eurdpai Bizottsdg, Kereskedelmi FSigazgatdsdg, H Igazgatdsdg (Euro-
pean Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H),
Office N-105 4/92, 1049 Briisszel, Belgium.

(115)

(116)

117)

(118)

(119)

gozdsra szant aluminiumfolidk — gyartdsa és eladdsa az
EU-nak. Mivel lehetséges, hogy ezt az @j terméktipust
ugyanazoknak az EU-vevSknek adjik el, még a feliilvizs-
gélati ajanlat sem korldtozhatja elfogadhaté mértékdre a
keresztkompenzacié kockazatat.

A Bizottsdg a 2009/736[EK hatdrozattal () elfogadta a
Companhia Brasiliera de Aluminio (CBA) kotelezettség-
véllaldsat. A Tandcs elismeri, hogy az ajdnlat megsziinteti
a domping kdros hatdsait és a megkeriilés kockdzatat
elégségesen behatdrolja. A Rusal Armenal ajnlatit a
Bizottsdg elutasitia a (114) preambulumbekezdésben
kifejtett okok miatt, valamint az elszdmoldsokkal kapcso-
latos, a (20)—(21) preambulumbekezdésben kifejtett prob-
lémék okén.

Annak érdekében a Bizottsdg és a vamhatdsagok valdsa-
gosan tudjdk feliigyelni azt, hogy a CBA betartja a valla-
lasat, amikor a szabad forgalomba bocsitdsra irdnyuld
kérelmet benydjtjdk az illetékes vdmhatdsignak, a
dompingellenes vam aldli mentesség feltétele, i. hogy
kotelezettségvallaldsi szamlat mutassanak be, azaz keres-
kedelmi szamlat, amely legaldbb a II. mellékletben felso-
rolt elemeket és nyilatkozatot tartalmazza; ii. az a tény,
hogy az importélt drukat kozvetleniil a CBA gydrtotta,
széllitotta és szdmldzta az els6 fiiggetlen kozosségi
vevének; és iii. hogy a vdmhatdsdgoknak bejelentett és
bemutatott aruk pontosan megfelelnek a kotelezettségval-
lalasi szdmldn szerepl§ leirdsnak. Ha a fenti feltételek
nem teljesiilnek, a megfelel§ dompingellenes vamot a
szabad fogalomba bocsatdsra irdnyuld kérelem elfogada-
sdval egy id6ben meg kell fizetni.

Amikor szabalysértés miatt az alaprendelet 8. cikke (9)
bekezdésével Osszhangban a Bizottsdg visszavonja egy
ajanlat elfogaddsat, egyes meghatdrozott tigyletekre hivat-
kozva, és a vonatkozé szdmldkat érvénytelennek nyilvé-
nitja, az emlitett iigyletek szabad forgalomba bocsatdsara
iranyul6 kérelem elfogaddsdval egy id6ben vdmtartozds
jon létre.

Az importdroknek tudniuk kell, hogy szabad forgalomba
bocsatdsira irdnyuld kérelem elfogaddsdval egy idében
szokdsos kereskedelmi kockazatként vamtartozds johet
létre, a (116) és (117) preambulumbekezdésben leirtak
szerint, még akkor is, ha a Bizottsdg elfogadta az attdl
a gyartotol szarmazd  kotelezettségvallaldst, —akit6l
kozvetve vagy kozvetlentil vasarolnak.

Az alaprendelet 14. cikke (7) bekezdése alapjan a vamha-
tosdgoknak haladéktalanul értesiteniiik kell a Bizottsdgot,
valahdnyszor jele van annak, hogy a kotelezettségvallaldst
megsértik.

(%) Ldsd e Hivatalos Lap 50. oldalét.
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(120) A fenti okokbdl a CBA dltal javasolt kotelezettségvallalist a Bizottsag elfogadhaténak tartja, az
Armenalét viszont nem tartja elfogadhatonak. Az érintett vallalatokat értesitették az alapvetd
tényekrdl, megfontoldsokrdl és kotelezettségekrdl, amelyeken az elfogadds és az elutasitds alapul.

(121) A kotelezettségvallalds megtorése vagy visszavondsa esetén, vagy azok elfogaddsinak visszavondsa
esetén a Bizottsdg részérdl, a dompingellenes vam, amelyet a Tandcs az alaprendelet 9. cikke (4)
bekezdése szerint kirdtt, automatikusan alkalmazandé a 8. cikk (9) bekezdésének megfelelGen.

9. ELLENORZES

(122) Annak érdekében, hogy az intézkedések kijatszdsinak — a vamtételek kozotti jelentds killonbségeknek
tulajdonithaté — veszélye a lehetd legkisebb legyen, a dompingellenes vimok szabdlyszerti alkalma-
zdsdnak biztositdsdra jelen esetben kiilonos intézkedéseket itélnek sziikségesnek. E kiilonleges intéz-
kedések az alabbiakat foglaljdk magukban:

(123) A tagéllamok vdmhatdsdgai el6tt olyan érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsdt, amely megfelel az
e rendelet mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek. Az olyan behozatal utdn, amelyet nem
kisér ilyen szdmla, az Osszes tobbi exportdrre alkalmazott démpingellenes maradvanyvam befize-
tendd.

(124) Amennyiben valamely alacsonyabb egyedi vamtételeket élvezd tdrsasdg kivitelének volumene jelen-
tésen megnd a dompingellenes intézkedések bevezetését kovetGen, ez a mennyiségi novekedés esetleg
onmagdaban is tgy itélhet6 meg az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdésével osszhangban, mint a
kereskedelmi szerkezetnek az intézkedések bevezetése nyomdn bekovetkezett megvaltozasa. Ilyen
koriilmények kozott, és amennyiben a feltételek teljesiilnek, kijatszas elleni vizsgélatot lehet inditani.
E vizsgélatnak tobbek kozott az lehet a tdrgya, hogy szitkség van-e az egyéni vamtételek eltorlésére,
és ebbdl kovetkezGen az egész orszdgra érvényes vam bevezetésére,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vamot kell kivetni a legaldbb 0,008 mm, de 0,018 mm-t meg nem haladé
vastagsdgd, aldtét nélkiil, legfeljebb hengerelt, 650 mm-nél nem szélesebb tekercsekben kiszerelt, 10 kg-ot
meghalad6 tomegd, jelenleg az ex 7607 11 19 KN-kod (7607 11 19 10 TARIC-k4d) ald tartozo, Ormény-
orszdgbdl, Brazilidbdl és a Kinai Népkoztarsasagbol (,Kina”) szdrmazé aluminiumf6lidk behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott és az alabbi villalatok dltal elGallitott termékek vamfizetés el6tti,
kozosségi hatdrparitdson szdmitott netté drdra alkalmazanddé végleges dompingellenes vaim mértéke a
kovetkezé:

Orszag Villalat Dompingellenes vim | Kiegészit6 TARIC-k6d
Orményorszag Closed Joint Stock Company Rusal-Armenal 13,4 % A943
Az Osszes tobbi véllalat 13,4 % A999
Kina Alcoa (Shanghai) Aluminium Products Co., 6,4 % A944

Ltd., Shanghai és Alcoa (Bohai) Aluminium
Industries Co., Ltd., Hebei

Shandong Loften Aluminium Foil Co., Ltd. 20,3 % A945
Zhenjiang Dingsheng Aluminium Co., Ltd. 24,2 % A946
Az osszes tobbi vallalat 30,0 % A999
Brazilia Companhia Brasileira de Aluminio 17,6 % A947

Az osszes tobbi villalat 17,6 % A999
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(3) Az elsé bekezdés sérelme nélkill a végleges domping-
ellenes vam a 2. cikknek megfelelGen szabad forgalomba bocsé-
tott behozatalokra nem alkalmazandé.

(4)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vdmokra vonatkozé hatd-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

(5) A (2) bekezdésben felsorolt vallalatok esetében meghata-
rozott egyéni vamtételek alkalmazdsdnak feltétele, hogy a tagdl-
lamok vamhatdsdgainak olyan érvényes kereskedelmi szdmlat
mutassanak be, amely megfelel a mellékletben meghatrozott
kovetelményeknek. Amennyiben ilyen szdmla bemutatdsdra
nem Kkeriil sor, az osszes tobbi véllalatra vonatkozd vdmtételt
kell alkalmazni.

2. cikk

(1) A szabad forgalomba bocsatdsra bejelentett azon beho-
zatal, amelyet olyan véllalatok szdmlaztak, amelyeknek kotele-
zettségvallaldsait a Bizottsdg elfogadta, és amelyek neve szerepel
az id6rél idére modositott, a 2009/736/EK  hatdrozatban,
mentesiil az 1. cikk éltal kivetett dompingellenes vim fizetése
aldl, amennyiben:

— az importdlt terméket az emlitett véllalatok kozvetleniil az
els§ figgetlen kozosségi vevs részére gyartottak, szdllitottdk
és szamlaztdk, valamint

— a behozatalt kotelezettségvallalasi szdmla kiséri, vagyis olyan
kereskedelmi szdmla, mely tartalmazza legaldbb az e
rendelet II. mellékletében meghatdrozott elemeket és nyilat-
kozatot, valamint

— a bejelentett és a vamhatésidgoknak bemutatott druk
pontosan megfelelnek a kotelezettségvallaldsi szamlan leirt-
aknak.

(2) A szabad forgalomba bocsitdsra vonatkozé nyilatkozat
elfogaddsakor vamtartozas keletkezik:

— amennyiben megallapitjak, hogy az (1) bekezdésben ismer-
tetett behozatal tekintetében az emlitett bekezdés egy vagy
tobb feltétele nem teljesiil, vagy

— ha a Bizottsdg az alaprendelet 8. cikkének (9) bekezdése
alapjan rendelettel vagy hatdrozattal — amely meghatdrozott
tigyletekre vonatkozik, és a vonatkozd kotelezettségvallaldsi
szamldkat érvénytelennek nyilvanitja — visszavonja a kotele-
zettségvallalds elfogaddsit.

3. cikk

Az Orményorszdgbél, Brazilidbdl és Kinabol szdrmazd, legaldbb
0,008 mm, de 0,018 mm-t meg nem haladé vastagsdga, alatét
nélkiil, legfeljebb hengerelt, 650 mm-nél nem szélesebb teker-
csekben kiszerelt, 10 kg-ot meghaladé stlyd, az ex 7607 11 19
KN-k6d (7607 11 19 10 TARIC-k6d) ald tartozd aluminiumfo-
lidk behozataldra a 287/2009/EK rendelettel kivetett ideiglenes
dompingellenes vamokkal biztositott Osszegeket véglegesen be
kell szedni. A végleges dompingellenes vdimok ardnydt megha-
ladéan biztositott 6sszegeket el kell engedni.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. OLOFSSON
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I. MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikke (5) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szémldn a szdmlat kibocsdt6 viéllalat egyik
tisztviselGje altal aldirt, aldbbi formdtumd nyilatkozatot kell feltiintetni:

1. A kereskedelmi szamlat kidllité véllalat tisztviselGjének neve és beosztdsa.

2. A kovetkezd nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozo, az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitelre
értékesitett aluminiumf6lidt (volumenét) a(z) (véllalat neve és cime) (kiegészit6 TARIC-kdd) dllitotta el§ (érintett
orszag)-ban/ben. Kijelentem, hogy az e szamldn megadott informacié teljes és megfelel a valésagnak.”

3. Dadtum és aldirds.



L 262/18

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2009.10.6.

II. MELLEKLET

A kotelezettségvallalds ald esd, a villalat dltal a Kozosségnek eladott drukat kisérd kereskedelmi szdmldn a kovetkezSket
kell feltiintetni:

1.

2.

Fejléc: ,KOTELEZETTSEGVALLALAS KERETEBEN ERTEKESITETT ARUT KiSERG KERESKEDELMI SZAMLA”

Kereskedelmi szdmldt kidllitd véllalat neve

. A kereskedelmi szdmla szdma
. A szdmla kibocsdtdsdnak napja

. Az a kiegészit6 TARIC-kdd, amelyet a szdmldn szerepld drunak a Kozosség hatdrdn torténd vamkezelése sordn

hasznélni fognak.

. Az dru pontos leirdsa, amely magdban foglalja:

— a kotelezettségvallalishoz haszndlt termékkddszém (PCN),

— az dru kozérthetS nyelven megfogalmazott, a kérdéses kédszdmnak megfeleld leirdsa,
— a termék vallalati kdédszdma (CPC),

— TARIC-kdd,

— a mennyiség (tonndban megadva).

. Az értékesités feltételei, ideértve a kovetkezdket:

— a tonnankénti ar,
— az alkalmazandé fizetési feltételek,
— az alkalmazandé szillitasi feltételek,

— az Osszes engedmény és kedvezmény.

. A Kozosségben importSrként miikodd azon véllalat neve, amelynek az értékesitést végz§ villalat a kotelezettségvéllalds

targyat képezd drut kiséré kereskedelmi szamlat kozvetleniil kidllitotta.

. Kereskedelmi szamlat kiallito véllalat tisztségviselGjének neve, valamint a kovetkezd aldirt nyilatkozat:

LAlulirott igazolom, hogy az e szdmldn szerepl§ drunak az Eurdpai Kozosségbe kozvetlen export dtjdn torténd
értékesitése, a [VALLALAT] dltal felajdnlott és az Eurépai Bizottsig dltal a 2009/736/EK hatdrozattal (*) elfogadott
kotelezettségvallalds hatdlya alatt és feltételei szerint torténik. Kijelentem, hogy az e szdmldn megadott informdcié teljes
és megfelel a val6sdgnak.

(" HL L 262., 2009.10.6., 50. 0.”



